
dřeva) však mohou být prováděny jen v období
od 1. října do 31. března následujícího roku
a budou při nich uplatňována příslušná sa-
nitární opatření proti tracheomykózním one-
mocněním;

d) používání chemických prostředků jen pro
lokální ochranu lesních porostů proti poškození
zvěří nebo proti přemnožení škůdců (feromo-
nové prostředky) s výjimkou mimořádných
okolností, kdy se ve spolupráci s okresním
orgánem státní ochrany přírody postupuje
podle § 21 odst. 1 zákona ČNR č. 96/1977
Sb.;

e) údržba dosavadních lesních cest v prostoru
vymezeném jejich tělesem, ostatní plocha re-
zervace nesmí být přitom dotčena; cesty nelze
rozšiřovat, rekonstruovat nebo při jejich údržbě
používat hmot, které mají nepříznivý vliv na
ekosystémy v rezervaci;

f) výkon práva myslivosti s výjimkou zřizování
intenzívních chovů zvěře, zavádění geograficky
nepůvodních druhů živočichů, přikrmování
spárkaté a drobné užitkové zvěře a výstavby
mysliveckých zařízení všeho druhu (kromě
posedů).

Příloha č. 16 vyhlášky č. 6/1991 Sb.

Rezervace ŽÁKOVA HORA

Čl. 1

Vymezení rezervace a její poslání

(1) Rezervace Žákova hora se rozkládá v okrese
Žïár nad Sázavou v katastrálním území Cikháj
na parcelách č. 421/1 (část), 421/41 (část) a
421/43 (část), v obvodu lesního závodu Nové
Město na Moravě, polesí Cikháj, na lesních
odděleních 507 A, B, C (část), 508 A, o celkové
výměře 38,10 ha.24)

(2) Posláním rezervace je ochrana přirozených
ekosystémů smíšených lesů, charakteristických
pro vyšší polohy Žïárských vrchů.

Čl. 2

Podmínky ochrany rezervace

V  rezervaci, v níž je třeba dodržovat podmínky
ochrany stanovené zákonem,4) se povolují ve
vymezeném rozsahu tyto činnosti:
a) vstup veřejnosti jen po značených turistických

stezkách a po lesní silnici, orgány bezpeč-
nostní, požární ochrany, zdravotnické, vodo-
hospodářské a lesnické při výkonu služby,
vlastníci a uživatelé pozemků a jejich pra-
covníci při obhospodařování těchto pozemků,
uživatelé honitby při výkonu práva myslivosti,
pracovníci orgánů a odborných organizací
státní ochrany přírody při výkonu pracovní

činnosti mohou do rezervace vstupovat i
mimo cesty;

b) vjezd pouze služebním a hospodářským vo-
zidlům orgánů, organizací a fyzických osob
uvedených pod písmenem a) jen pro účely,
pro něž tam mají povolen vstup;

c) těžební a výchovné práce podle lesního hospo-
dářského plánu (včetně vyklizení dřevní hmoty)
pouze v období od 1. října do 31. března
následujícího roku; přitom budou uplatňována
sanitární opatření proti tracheomykózním one-
mocněním;

d) používání chemických prostředků jen pro
lokální ochranu lesních porostů proti poškození
zvěří nebo proti přemnožení škůdců (feromo-
nové prostředky) s výjimkou mimořádných
okolností, kdy se ve spolupráci s okresním
orgánem státní ochrany přírody postupuje
podle § 21 odst. 1 zákona ČNR č. 96/1977
Sb.;

e) údržba dosavadních komunikací v prostoru
trvale vymezeném jejich tělesem; ostatní plocha
rezervace nesmí být přitom dotčena; za údržbu
se nepokládají úpravy spojené se zemními
pracemi, zejména rozšíření, rekonstrukce, pe-
netrace;

f) výkon práva myslivosti s výjimkou zřizování
intenzívních chovů zvěře, zavádění geograficky
nepůvodních druhů živočichů a výstavby
mysliveckých zařízení všeho druhu (kromě
posedů).

24) Vymezení bylo provedeno podle podkladů Střediska geodézie v okrese Žïár nad Sázavou a podle lesního hospodářského
plánu platného pro decenium 1987 — 1996.
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Digi1
døeva) vŁak mohou být provádìny jen v období
od  1.  øíjna  do  31.  bøezna  následujícího  roku
a  budou  pøi  nich  uplatòována  pøísluŁná  sa-
nitární  opatøení  proti  tracheomykózním  one-
mocnìním;
d) pouŁívání  chemických  prostøedkù  jen  pro
lokální ochranu lesních porostù proti poŁkození
zvìøí  nebo  proti  pøemnoŁení  Łkùdcù  (feromo-
nové  prostøedky)  s  výjimkou  mimoøádných
okolností,  kdy  se  ve  spolupráci  s  okresním
orgánem  státní  ochrany  pøírody  postupuje
podle  §  21  odst.  1  zákona  ÈNR  è.  96/1977
Sb.;
e) údrŁba  dosavadních  lesních  cest  v  prostoru
vymezeném  jejich  tìlesem,  ostatní  plocha  re-
zervace nesmí být pøitom dotèena; cesty nelze
rozŁiøovat, rekonstruovat nebo pøi jejich údrŁbì
pouŁívat  hmot,  které  mají  nepøíznivý  vliv  na
ekosystémy  v  rezervaci;
f) výkon  práva  myslivosti  s  výjimkou  zøizování
intenzívních chovù zvìøe, zavádìní geograficky
nepùvodních  druhù  Łivoèichù,  pøikrmování
spárkaté  a  drobné  uŁitkové  zvìøe  a  výstavby
mysliveckých  zaøízení  vŁeho  druhu  (kromì
posedù).


